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Članak 1 

Pojmovi 

(1) Laboratorij u ovom dokumentu označava ispitni laboratorij tvrtke Geoexpert I.G.M. d.o.o. sa sjedištem na adresi 

Horvaćanska cesta 77, 10000 Zagreb. 

(2) Naručitelj usluge Laboratorija je svaka osoba, pravna ili fizička, koja putem službene ponude ugovori provedbu 

ispitivanja. 

Članak 2 

Povjerljivost informacija 

Svaka ugovorena strana se slaže da se sve informacije u vezi druge strane objavljene od jedne strane (Pružatelj 

informacije) na drugu stranu (Primatelj informacije) ne smiju bez pismenog odobrenja Pružatelja informacije prenositi i 

objavljivati bilo kojim trećim osobama, osim ako je zakonom drugačije određeno, ili koristiti od strane Primatelja informacije 

za i u njegovu korist, osim one predviđene Ugovorom.  

Primatelj informacije se obvezuje štititi tajnost povjerljivih informacija koristeći najmanje iste mjere zaštite koje je potrebno 

da bi zaštitio svoje povjerljive informacije te se obvezuje ograničiti pristup povjerljivim informacijama samo na svoje osoblje 

samo u onoj mjeri koliko je to nužno. 

Pojam povjerljivih informacija u ovom dokumentu predstavlja sve informacije poput ponude cijena, preliminarnih ponuda, 

poslovnih tajni, poslovnih strategija, financija, tehničkih podataka, internih dokumenata, tehničkih zahtjeva kupaca, 

softvera, usluga dobavljača, liste dobavljača, liste kupaca, popisa zaposlenika te druge poslovne informacije. 

Primatelj informacija se obvezuje osigurati prihvaćanje ovih odredbi od strane svog osoblja kojem je dopušten pristup i/ili 

korištenje ovih informacija. Obveze tajnosti i povjerljivosti iz ovog dokumenta neće se primjenjivati na informacije: 

a) koje su u trenutku njihovog izlaganja Primatelju informacije već bile javno objavljene ili su na drugi način postale 

općenito dostupne javnosti 

b) za koje Primatelj informacije može dokazati da ih je samostalno razvio 

c) za koje Primatelj informacije može dokazati da ih je zakonito posjedovao u trenutku njihova izlaganja i koje nisu 

bile pribavljene izravno ili neizravno od Pružatelja informacija  

d) koje je Primatelj informacije pribavio na zakonom dopušten način od trećih osoba, a koje ih nisu dobile pod 

obavezom čuvanja tajne od Pružatelja informacije. 

U slučaju da bilo koja strana dobije sudski poziv ili drugi valjano izdani zahtjev u upravnom ili drugom sudskom postupku 

kojim se traži dostavljanje povjerljivih informacija, Primatelj informacije će odmah pismeno obavijestiti Pružatelja 

informacije o zaprimanju takvog zahtjeva, osim ako je to zakonom zabranjeno. 

Informacije o Pružatelju informacije koje nisu dobivene izravno ili neizravno od njega već od trećih strana (npr. 

zakonodavnih tijela, podnositelja pritužbe), Primatelj informacije mora čuvati kao tajnu baš kao i izvor informacije, osim 

ako je izvor informacije dopustio drugačije. 

Potpisom Ugovora Primatelj informacije preuzima punu odgovornost za svaku opću, posebnu, izravnu, posrednu, 

posljedičnu, kaznenu i/ili slučajnu štetu i/ili izgubljenu dobit koja bi mogla nastati Pružatelju informacije ili trećoj osobi 

uslijed korištenja povjerljivih informacija te se obavezuje snositi u potpunosti svu tako nastalu štetu i troškove. 

 

Članak 3 

Zaštita osobnih podataka 

Ugovorene strane se obvezuju na zaštitu osobnih podataka koji se prikupljaju i obrađuju u svrhu izvršavanja Ugovora te 

izjavljuju da će sa istima postupati u skladu sa Zakonom o zaštiti osobnih podataka, odnosno drugim primjenjivim 

propisima.  
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Članak 4 

Zabrana podmićivanja 

Naručitelj usluge Laboratorija ovim izjavljuje i jamči da u bilo kojem dijelu koji se odnosi na i vezan je Ugovorom, nije platio 

ili primio, odnosno obećao platiti ili prihvatio obećanje o primanju mita ili bilo kakve druge neprikladne i neprihvatljive 

naknade. 

Naručitelj usluge neće dati, odnosno obećati dati, izravno ili neizravno, te će osigurati da njegove podružnice i zaposlenici 

ne obećaju dati, izravno ili neizravno u odnosu na ovaj Sporazum, bilo kakvu neprikladnu, neumjesnu naknadu, isplatu, 

donaciju ili bilo što od vrijednosti u korist bilo kojeg državnog dužnosnika i/ili javnog službenika ili bilo kojem zaposleniku 

Naručitelja usluge, bilo kojoj političkoj stranki, dužnosniku bilokakve javne ili/ili međunarodne organizacije, odnosno bilo 

kojoj osobi s kojom Laboratorij održava poslovni odnos, bilo kojem predstavniku koji može mito proslijediti bilo kojoj, gore 

navedenoj osobi ili organizaciji, radi dobivanja ili zadržavanja posla, radi osiguranja posla za neku osobu koja je povezana 

s  Laboratorijem, odnosno radi osiguranja neke nezakonite prednosti i/ili koristi za Laboratorij.  

Bez obzira na odredbe ovog Sporazuma, bilo kakva lažna izjava ili povreda točaka iz prethodnog stavka će se smatrati 

povredom ovog Sporazuma, pa posljedično Laboratorij ima pravo na trenutni raskid ugovorenih poslova. Ova posljednja 

odredba je zasebna odredba i ne zamjenjuje bilo kakva druga prava ili pravni lijek iz ovog Sporazuma. 

 

Članak 5 

Ljudska prava 

Svaka ugovorena strana izjavljuje i jamči da se pridržava i da će se nastaviti pridržavati svih međunarodnih priznatih 

ljudskih prava (uključujući bez ograničenja Opću deklaraciju o ljudskim pravima i Deklaraciju o temeljnim načelima i 

pravima na rad Međunarodne organizacije rada) te da osigurava i da će u budućnosti nastaviti osiguravati nemiješanje i 

bilo kakvu izravnu ili neizravnu zloupotrebu bilo kojeg ljudskog prava. 

 

Članak 6 

Radni odnosi 

Svaka ugovorena strana izjavljuje i jamči da, u vezi s ovim Ugovorom, ona nije i neće izravno ili neizravno koristiti bilo koji 

oblik prisilnog ili obveznog rada u bilo kojem obliku, i/ili angažirati rad djece ispod zakonom propisane minimalne dobi za 

zapošljavanje bez obzira je li ugovorna strana znala ili morala znati za svoj doprinos u takvom ponašanju. 

 

Članak 7 

Zaštita na radu 

Laboratorij izjavljuje i jamči da postupa sa svim važećim zakonima i potvrđenim pravilima rada koji se odnose na zdravlje 

i sigurnost. Naručitelj usluge Laboratorija izjavljuje i jamči da će za vrijeme rada djelatnika Laboratorija na prostoru pod 

njegovom ovlasti osigurati uvjete potrebne za neometano provođenje zaštite na radu (nošenje zaštitne opreme, 

postavljanje signalizacije, izvještavanje o svim nezgodama i dr.). 

 

Članak 8 

Zaštita okoliša 

Prilikom izvođenja svih aktivnosti vezanih za ovaj Ugovor, svaka ugovorena strana izjavljuje i jamči da se pridržava i 

postupa u skladu sa svim važećim zakonima koji se odnose na okliš, odlaganje materijala, ispuštanje kemikalija, plinova 

ili drugih tvari ili materijala u okoliš. 
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Članak 9 

Pravilo odlučivanja i izjave o skuladnosti 

Laboratorij primjenjuje binarno pravilo odlučivanja podijeljenog rizika u skladu s dokumentom ILAC-G8, točka 4.2.1. i 

Pravilima za akreditaciju ispitivanja vodoopskrbnih i odvodnih sustava HAA-Pr-2/12 dodatak D2 

Pravilo odlučivanja: tamo gdje je mjerni rezultat zajedno sa proširenom mjernom nesigurnosti unutar postavljenih granica 

i presijeca postavljene granice, izjavit će se sukladnost u obliku zadovoljava; tamo gdje je mjerni rezultat zajedno sa 

proširenom mjernom nesigurnosti izvan postavljenih granica, izjavit će se nesukladnost u obliku: ne zadovoljava. 

 

Članak 10. 

Vremenska valjanost ispitnih izvještaja ViO 

Izvještaje koje izdaje laboratorij u području ViO ( HRN EN 1610, HRN EN 1508, HRN EN 13508-2, HRN EN 805) imaju 

vremensko ograničene valjanosti zbog izdanih izjava osukladnosti. Rezultati ispitivanja dobiveni u ispitnim izvještajima 

odnose se samo na stanje ispitivanih predmeta u trenutku ispitivanja. Laboratorij ne jači njihovu jednakovrijednost u 

slučajevima izmjenjenih okolnosti ili na duže vremensko razdobolje. 

 

 

U Zagrebu, 04.03.2024.   

  direktorica Željana Skazlić, dipl.ing.građ. 

 


